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ZIE_50 Ref. 176/186 poalqgi

Fregadero ZIE_50 Ref.176/186 - ZIE_50 Ref.176/186 Sink - Evier ZIE_50 Ref.176/186

- Fregadero ZIE_50 Ref. 176 Gloss (brillo) / Ref. 186 Soft (Mate). Roc_Stone. Antibacterias Bacti-
-block. Bajo/Sobre encimera.

- ZIE_50 sink Ref. 176 Gloss / Ref. 186 Soft. Roc_Stone. Antibacterial Bactiblock. Undermount/
Inset.

- Evier ZIE_50 Ref. 176 Gloss (brillant) / Ref. 186 Soft (matte). Roc_Stone. Antibactérien Bacti-
-block. Sous plan/ A encastrer.

Profundidad Cubeta/ Bowl depth/ Profondeur cuvette:

200 mm
Medidas - Measurements - Mesures Sobre encimera - Inset - A encastrer Bajo encimera - Undermount - Sous plan
550 mm 535 mm 500 mm
450 mm 400 mm 435 mm 400 mm
500 mm . .
Mueble - Furniture - Meuble 60 cm Mueble - Furniture - Meuble 60 cm

Material - Material - Matériel
Roc_Stone

Fruto del esfuerzo en I+D+i, Poalgi ha desarrollado un composite a base de resinas y un alto porcentaje en cargas minerales de alta resistencia y
gran durabilidad que nos permite disefiar nuestros fregaderos sin limitaciones técnicas y con un gran acabado superficial.

As a result of the effort in R&D, Poalgi has developed a resin-based composite with a high percentage of highly resistant and durable mineral fillers
that allows us to design our sinks without technical limitations and with a great surface finish.

Grace aux efforts de R&D, Poalgi a développé un composite a base de résine avec un pourcentage élevé de charges minérales hautement résis-
tantes et durables qui nous permet de concevoir nos éviers sans limites techniques et avec une excellente finition de surface.

Datos técnicos / Technical data / Données techniques

Resistencia al impacto / Impact resistance / Résistance aux chocs 12 kgf/m2
Resistencia a la compresion / Resistance to compression / Résistance a la compression 1595 kgf/im2
Resistencia a la flexiéon / Flexural Strength / Résistance a la flexion 5110 MPA
Resitencia térmica / Thermal resistance / Résistance thermique 130°C
Dureza barcol / Barcol hardness / Dureté barcol 45

Resistencia al marcado / Resistance to marking / Résistance au marquage

Con acido clorhidrico / With hydrochloric acid / Avec acide chlorhydrique 0,3
Con detergentes / With detergents / Avec détergents Sin cambios / Without changes / Aucun changement
Con anticalcareos / With anti-scale / Avec anticalcaire Sin cambios / Without changes / Aucun changement

Cambio moderado / Moderate change / Changement

Con amoniaco / With ammonia / Avec ammoniac .
modéreé




ZIE_50 Ref. 176/186 poalgi

Fregadero ZIE_50 Ref.176/186 - ZIE_50 Ref.176/186 Sink - Evier ZIE_50 Ref.176/186

Colorstandard -

BL_Blanco PG_Pergamén CT_Concret NL_Negro Liso
AL_Albero TU_Tundra BR_Brown

Pequenas variaciones en los tonos de las piezas son una particuladidad de los productos fabricados con cargas y pigmentos naturales y deben considerarse validas.
Slight variances in tone are a characteristic feature of products made with natural fillers and pigments and should be considered valid.

De légéres variations de ton sont une caractéristique des produits fabriqués avec des charges et des pigments naturels et doivent étre considérées comme valides.

Declaracion de Conformidad - Declaration of performance - Déclaration de performance

Poalgi S.L. declara que los productos que fabrican son conformes al anexo ZA de la norma UNE- EN 13310:2003 fregaderos de cocina. Requisitos
funcionales y Métodos de ensayo.

Poalgi S.L. declares that the products they manufacture conform to annex ZA of the UNE-EN 13310:2003 kitchen sinks standard. Functional requi-
rements and test methods.

Poalgi S.L. déclare que les produits qu'’ils fabriquent sont conformes a I'annexe ZA de la norme UNE-EN 13310 : 2003 d’éviers de cuisine. Exigen-
ces fonctionnelles et méthodes d’essai.

Certificados de garantia - Warranty certificates - Certificats de garantie
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